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VABILO NA POSVET

JEZIKT PROSTORA

TOPONOMASTIKA IN JEZIKOVNE
SKUPNOSTI V FURLANIJI-JULIJSKI KRAJINI

Cetrtek, 10. marec 2016, ob 16. uri

Dvorana pokrajinskega sveta

Korzo Italija 55, Gorica



']::)ponomastika kot podoba zgodovine, obicajev
in identitete krajev; toponomastika kot orodje za
aktivno promocijo jezikov nase deZele. V sklopu
posveta bomo o teh iztoCnicah skupaj razmisljali
na osnovi izkuSenj, ki sta jih na tem podrodju
pridobila dva instituta — Slovenski raziskovalni
institut in Furlansko filoloSko zdruZenje. Obe
ustanovi si Ze dlje Casa prizadevata za uspeSno
vodenje skupnih projektov in doseganje skupnih
cijev. na podro¢ju zas¢ite in ovrednotenja
jezikovnih skupnosti v Furlaniji - Julijski krajini.
Skupno delovanje na podro¢ju ovrednotenja
lokalnih jezikov je posebej zanimivo na GoriSkem,
ki je pravo sti¢iS¢e narodov in kultur, sobivanja
in vkljucevanja — torej prostor, kjer se lahko
udejanjajo in preucujejo ukrepi jezikovne politike.
Gre za obmocje, na katerem izstopa doprinos
Pokrajine Gorica, ki z delovanjem Pokrajinske
konzulte za furlansko skupnost in Pokrajinske
konzulte za slovensko jezikovno manjSino Ze
vrsto let podpira projekte medjezikovnega in
medkulturnega posredovanja ter s tem spodbuja
zavest o identiteti tega prostora.

Posvet sestoji iz dveh delov. Prvi del bo posvecen
predstavitvi nekaterih novih raziskav, s katerimi
se je ugotavljala vidna prisotnost furlanscine
in slovensCine v toponomastiki in, na splosno,
v jezikovni krajini Furlanije - Julijske krajine.
Empiri¢ni podatki bodo izhodis¢e za okroglo
mizo, ki je predvidena v drugem delu posveta.
Namen okrogle mize je preveriti, kaksno je
trenutno stanje ter katere so kritiCne tocke in
perspektive udejanjanja jezikovne pluralnosti
v toponomastiki in v javnem Zivljenju celotne
deZele.

Jeziki: italijans¢ina, slovens$¢ina in furlan§€ina
Predvideno je simultano tolmacenje
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PROGRAM
16.00: POZDRAVI
16.30: PRVI DEL
Moderira: Giovanni Frau, Univerza v Vidmu
Vidna prisotnost furlanskega in slovenskega jezika v Furlaniji - Julijski krajini: rezultati
empiri¢nih raziskav
* Maja Mezgec, Slovenski raziskovalni institut (SLORI)
Jezikovna pokrajina na naselitvenem obmocdju slovenske skupnosti v Furlaniji - Julijski krajini

¢ Franco Finco, Furlansko filolosko zdruzenje (SFF) / Pedagoska visoka $ola na Koroskem
Prometni in drugi znaki v furlanskem jeziku: rezultati projekta Mappatura toponomastica
(Toponomasti¢ni popis)

Predstavitev zbornika prispevkov s posveta “Nomi, luoghi, identita. Toponomastica e politiche
linguistiche” (Imena, kraji, identiteta: Toponomastika in jezikovne politike)
predstavi: Andrea Scala, Univerza v Milanu

17.30: ODMOR ZA KAVO

18.00: DRUGI DEL

Okrogla miza Udejanjanje jezikovne pluralnosti v toponomastiki in napisih na javnih
mestih v Furlaniji - Julijski krajini: trenutno stanje, kriti¢ne tocke, perspektive
Moderira: Adriana JaneZiC, Slovenski raziskovalni institut (SLORI) in Futlansko filolosko zdruzenje (SFF)
Sodelujejo:

* Gianni Torrenti, odbornik Dezele FJK za kulturo, sport in solidarnost

* Enrico Gherghetta, predsednik Pokrajine Gorica

* Ksenija Dobrila, predsednica Institucionalnega patitetnega odbora za probleme slovenske manjsine

* Diego Navarria, predsednik Skupscine za furlansko jezikovno skupnost
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